Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1978. gada 18. decembra Otrā direktīva 79/32/EEC par tabakas izstrādājumu patēriņa nodokļiem, kas nav apgrozījuma nodokļi

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, jo īpaši 99. un 100. pantu,

ņemot vērā Padomes 1972. gada 19. decembra Direktīvu 72/464/EEC par tabakas izstrādājumu patēriņa nodokļiem, kas nav apgrozījuma nodokļi 1, kurā izdarīti grozījumi ar Direktīvu 74/318/EEC 2, Direktīvu 75/786/EEC 3 , Direktīvu 76/911/EEC 4 un Direktīvu 77/805/EEC 5,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu 6 ,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 7,

ņemot vērā Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu 8,

tā kā

1) ir vairāki tabakas izstrādājumu veidi, kas atšķiras pēc īpašībām un lietojuma veida;

2) šie dažādie tabakas izstrādājumu veidi ir jādefinē;

3) ekonomisku apsvērumu dēļ ir jāparedz pagaidu izņēmumi dažām dalībvalstīm,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU:

1. pants

1. Direktīvas 72/464/EEC 3. panta 2. punkta piemērošanai par tabakas izstrādājumiem uzskata: 

a) cigārus un cigarillas;

b) cigaretes;

c) smēķējamo tabaku;

d) šņaucamo tabaku;

e) zelējamo tabaku;

kas noteikti 2.-6. pantā.

2. Neietekmējot jau pieņemtos Kopienas noteikumus, 2.-6. pantā minētās definīcijas neaizliedz nodokļu sistēmas izvēli un nodokļu lielumu, ko piemēro dažādu grupu izstrādājumiem, kas norādīti minētajos pantos.

2. pants

Par cigāriem vai cigarillām uzskata uzreiz smēķējamus:

1. tabakas rullīšus, kas izgatavoti vienīgi no dabiskās tabakas;

2. tabakas rullīšus ar dabiskās tabakas aptinumu;

3. tabakas rullīšus ar aptinumu parastā cigāru krāsā un iekšējo tinumu no atjaunotas tabakas, kas pieder pie Kopējo muitas tarifu 24.02 E apakšpozīcijas , ja pēc svara vismaz 60 % tabakas daļiņu ir platākas un garākas par 1,75 mm un ja tinums ir spirāles veidā ar šauro leņķi vismaz 30 pret cigāra garenvirziena asi;

4. tabakas rullīšus ar aptinumu parastā cigāru krāsā no atjaunotas tabakas, kas pieder pie Kopējo muitas tarifu 24.02 E apakšpozīcijas, ja vienas vienības svars, neskaitot filtru vai iemuti, nepārsniedz 2,3 g un ja pēc svara vismaz 60 % tabakas daļiņu ir platākas un garākas par 1,75 mm, un ja izstrādājumu apkārtmērs vismaz to trešdaļas garumā nav mazāks par 34 mm.

3. pants

1. Par cigaretēm uzskata tabakas rullīšus, kas ir uzreiz smēķējami, bet nav ne cigāri, ne cigarillas 2. panta nozīmē.

2. Akcīzes nodokļa vajadzībām šā panta 1. punktā minētos tabakas rullīšus katru uzskata par divām cigaretēm, ja tas garumā, neskaitot filtru vai iemuti, pārsniedz 9 cm, bet nepārsniedz 18 cm, par trim cigaretēm, ja tas garumā, neskaitot filtru vai iemuti, pārsniedz 18 cm, bet nepārsniedz 27 cm, utt.

4. pants

Par smēķējamo tabaku uzskata:

1. tabaku, kas ir sagriezta vai citādi sasmalcināta, satīta vai sapresēta gabalos un ko var smēķēt bez turpmākas rūpnieciskas apstrādes;

2. tabakas pabiras, kas sagatavotas pārdošanai mazumtirdzniecībā, uz kurām neattiecas 2. un 3. pants un ko var smēķēt.

5. pants

Par zelējamo tabaku uzskata tabaku rullīšos, nūjiņās, tāfelītēs, klucīšos vai gabalos, kas paredzēta pārdošanai mazumtirdzniecībā un īpaši gatavota zelēšanai, nevis smēķēšanai.

6. pants

Par šņaucamo tabaku uzskata tabakas pulveri vai graudiņus, kas īpaši gatavoti šņaukšanai, nevis smēķēšanai.

7. pants

1. Izstrādājumus, kuros vismaz daļa vielu nav tabaka, bet kuri citādi atbilst 2. panta kritērijiem, uzskata par cigāriem un cigarillām, ja tiem attiecīgi ir:

- dabiskās tabakas aptinums,

- aptinums un iekšējais tinums no atjaunotas tabakas,

- aptinums no atjaunotas tabakas. 

2. Izstrādājumus, kas pilnīgi vai daļēji sastāv no vielām, kas nav tabaka, bet citādi atbilst 3. vai 4. pantā norādītajiem kritērijiem, uzskata par cigaretēm un smēķējamo tabaku.

Atkāpjoties no šā punkta pirmās daļas, par tabakas izstrādājumiem neuzskata izstrādājumus, kuros nav tabakas un kurus izmanto vienīgi medicīniskiem mērķiem.

3. Izstrādājumus, kuros bez tabakas ir arī citas vielas, bet kuri citādi atbilst 5. vai 6. panta kritērijiem, uzskata attiecīgi par zelējamo tabaku un šņaucamo tabaku.

8. pants

1. Atkāpjoties no 2. panta Vācijas Federatīvajai Republikai ir atļauts, pirmkārt, uzskatīt par cigāriem tabakas rullīšus bez iekšējā tinuma, kuru spirālveida aptinuma šaurais leņķis pret cigāra garenvirziena asi ir mazāks par 30, bet pārējās īpašības atbilst 2. panta 3. apakšpunkta noteikumiem, otrkārt, tabakas rullīšus, kuru apkārtmērs vismaz tā trešdaļas garumā ir mazāks par 34 mm, bet pārējās īpašības atbilst 2. panta 4. apakšpunktā paredzētajiem noteikumiem.

2. Atkāpjoties no 2. panta 3. punkta, Dānijai ir atļauts uzskatīt par cigāriem tabakas rullīšus, kuros pēc svara vismaz 60 % tabakas daļiņu ir platākas un garākas par 1,19 mm, nepārsniedzot 1,75 mm, bet pārējās īpašības atbilst 2. panta 3. apakšpunkta noteikumiem.

3. Atkāpjoties no 3. panta 2. punkta Dānijai ir atļauts uzskatīt par vienu cigareti katru cigareti, kas nav garāka par 10 cm, neskaitot filtru vai iemuti.

4. Beidzoties tabakas izstrādājumu akcīzes nodokļu struktūras saskaņošanas otrajam posmam, kas noteikts Direktīvā 77/805/CEE, bet ne vēlāk kā 1981. gada 31. decembrī šā panta 1., 2. un 3. punktā minētās dalībvalstis atceļ minētajos pantos paredzētās atkāpes.

9. pants

1. Dalībvalstīs stājas spēkā normatīvi un administratīvi akti, kas vajadzīgi, lai līdz 1980. gada 1. janvārim izpildītu šās direktīvas prasības. Par to dalībvalstis tūlīt ziņo Komisijai.

2. Dānija var šās direktīvas noteikumus neīstenot Grenlandē.

3. Dalībvalstis iepazīstina Komisiju ar savu tiesību aktu svarīgākajiem noteikumiem, ko tās pieņēmušas jomā, uz kuru attiecas šī direktīva.

10. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm.

Briselē, 1978. gada 18. decembrī.

Padomes vārdā -

H.-D. GENSCHER
priekšsēdētājs
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